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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Disisleri Bakanligi'nca hazirlanan ve Bagkanhigmiza arzi Bakanlar Kurulu’nca
6/3/2002 tarihinde kararlagtiilan "Tirkiye Cumburiyeti ile Bosna-Hersek Arasinda
Konsolosluk Sozlesmesinin Onaylanmasimn Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi" ile
gerekgesi ilisikte gonderilmistir.

Geregini arz ederim.
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GEREKCE

) “Turkiye Cumhuriyeti ile Bosna-Hersek Arasinda Konsolosluk Sézlesmesi” 29
Ocak 2002 tarihinde Saraybosna’da imzalanmistir.

Her iki (lkenin de 24 Nisan 1963 tarihli Konsolosluk lligkilerine Dair Viyana
Sozlesmesine taraf olmasiyla birlikte, 6zellikle Bosna-Hersek'in bir Balkan Ulkesi
olmasi, her alanda gelisme istidadi gosteren ikili iligkilere paralel olarak konsolosluk
konularinin da genis kapsamda diizenlenmesine ve bu amagla iki tlke arasinda bir
konsolosluk anlagmasi imzalanmasina gereksinim duyulmustur.

Bu anlasmanin imzalanmasiyla, iki Ulke arasindaki konsolosluk iligkileri
karsilikli olarak ahdi bir esasa baglanmig bulunmaktadir.

Anlasma, dibage kismi diginda alti bolim ve 48 maddeden olugsmaktadir.
Birinci bolum, Stézlesmede kullanilan deyimlerin tanimlarini (Madde 1);

ikinci Bslum, konsolosluklarin kurulmasi; konsolosluk mensuplarinin uyrukiart,
atanmalari, gorevlerinin son bulmasi ve galisma statllerini (Madde 2-7);

Uctincti balum, konsolosiugun gorevleri, yetkileri ve bunlara iliskin bazi
istisnalar (Madde 8-24);

Doérdincti bolum, konsolosluk mensuplarina taninan kolaylik, ayricalik,
dokunulmazlik ve bagisikliklari (Madde 25-46);

Besinci boltm, ilgili Ulkenin yasa ve dizenlemelerine saygi konusunu (Madde
47); -

Altinct béliim ise, Sézlesmenin onaylanma, yurtirlige girme ve feshini (Madde
48) duizenlemektedir.

Sézlesme, onay belgelerinin teatisini izleyen 30. gtinde ytrurluge girecek ve
siiresiz olarak yurirlikte kalacaktir. Sozlesmenin feshi, dnceden bildirim yoluyla
mimkindur. Bu takdirde, Sozlesme, bildirim tarihinden baglayarak alti ay sonra
yurrlikten kalkmis olacaktir. o
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TURKIYE CUMHUBiYETi ILE BOSNA-HERSEK ARASINDA KONSOLOSLUK
SOZLESMESININ ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA DAIR
KANUN TASARISI

Madde 1- 29 Ocak 2002 tarihinde Saraybosna’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Bosna-

Hersek Arasinda Konsolosluk Sézlesmesi”nin onaylanmast uygun bulunmustur.

Madde 2- Bu Kanun yayimi tarihinde yiiriirliige girer.

Madde 3- Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.
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TURKIYE CUMHURIYETI
ILE BOSNA-HERSEK ARASINDA
KONSOLOSLUK SOZLESMESI

1

1

Turkiye Cumhuriyeti ve Bosna-Hersek,; bundan sonra "Akit Taraflar® olarak
adlandirilacaklardir. |

Aralarindaki konsolosluk iligkilerinin gelistirilmesini, her iki devletin, vatandaglaninin ve
tiizel kisilerin haklarinm ve gikarlarinin korunmasini saglamak, Akit taraflar arasindaki dostluk ve
isbirligini giiglendirmek arzusundan hareketle, :

24 Nisan 1963 tarihli Konsolosluk ligkilerine Dair Viyana Sozlesmesi hilkiimlerini
izleyerek, :

Bu Sézlesmede belirtilmemis konularda, Akit taraflarca imzalanmig gok tarafli uluslararasi
antlagmalann ve uluslararas: genel hukuk kaidelerinin uygulanacagim teyit ederek,

Bu Konsolosluk Sozlesmesini akdetmeye karar vermigler ve agagidaki hususlarda mutabik
kalmglardur:

. —_— - B 6LﬁMI .

TANIMLAR

Madde |

Isbu Sozlesmede, asafidaki deyimlerden su anlamlar anlagilacaktir:

. 1. "Konsolosluk", tam Bagklohsolosluk, Konsolosluk, Muavin Konsolosluk ve
Konsolosluk Ajanligs, r

2. "Konsolosluk Gérev Cewe$i;', bir Konsolosluga, Konsolosluk gorevlerini yerine
getirmesi amaciyla tahsis edilen bolge;

3. "Konsolosluk Sefi"” bu sifatla hé.rcket ctmekle gorevlendirilen kisi;

4. "Konsolosluk Memuru", Koﬁsolosluk Sefi dahil olmak tzere, Génderen Devlet
tarafindan konsolosluk gorevlerini yerine getirmek tizere gorevlendirilen tiim kisiler;

5. "Konsolosluk Hizmetlisi", bir konsoloslugun idari veya teknik hizmetlerinde istihdam
edilen kigiler;

6. "Hizmet Personeli”, bir konsoléslugun i¢ hizmetlerinde istihdam edilen kigiler;

_ 7. "Konsolosluk Mensuplari” tiim konsolosluk memurlari, konsolosluk hizmetlileri ve
hizmet personeli;




8. " Aile Fertlerl”, bir konsolosluk mensubunun esi, gocuklary, ebeveynleri ve bakmakla
yikimli olduklar: ve kendisi ile birlikte oturan ve gegimini sagladif diger bireyler,

9. "Vatandas", Gonderen Devlet kanunlarina gore bu Devletlerin uyruklugunu haiz
kisiler, ;
10. “Tiizel Kisi'", Gonderen Devlet kanunlarina gore tazel kisiler;

11. "Konsolosluk Binalari™, maliki kim olilrsa olsun, minhasiran konsolosluk amaglan
icin kullanilan binalar veya bina kisimlari, mitgtemilati ve bunlann tizerinde bulunduklar arsalar,

12."Konselosluk Arsivieri", konsolosluga I.ait tim evrak, belgeler, yazigmalar, kitaplar,
filmler, enformasyon toplama, depolama ve uygulamasinda kullanilan donanim, kayit defterleri ve
sifre malzemesi ile bunlarn korunmasina ve saklanmasina yarayan kartoteks ve mobilya;

13. "Gemi", Gonderen Devlette kayith olan, savag gemileri digindaki, tim deniz tagitlarr,

14. *"Ugak", Génderen Devlette kayitli olan, Devlete ait ugaklar disindaki, tim hava
tagitlari; ‘

BOLUM I

GENEL OLARAK KONSOLOSLUK ILISKILERI

' Madde 2

Bir Konsoloslugun Kurulmas:

1. Kabul Eden Devletin ﬂlkcsinldc bir Konsolosluk, ancak bu Devletin muvafakati ile
kurulabilir. -

2. Konsoloslugun yeri, sinifi ve' konsolosluk gorev gevresi, bunlarda yapilacak tim
degsisiklikler ancak Gonderen Devletin ve Kabul Eden Devletin mutabakat ile yaptlabilir.

' Madde 3
Konsolosluk Sefinin Atanmast ve Kabul Edilmesi

1. Goénderen Devlet, Kabul Eden Devletin D .i leri Bakanlipina konsolosluk sefini
atandiina dair atama belgesini gonderecektir. 3 gina konsolosiuk selirun

2. Kabul Eden Devlet, atama belgesini almasini mitteakip konsolosluk gefine mimkin olan
en kisa stirede "Buyrultu" verecektir.

3. 'Kgibl:ll Eden Devlet, "Buyrultu” vermeyi reddederse, Gonderen Devlete bu kararinin
sebeplerini bildirmek yitkiimliliga altinda degildir.

_2-
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4. Konsolosluk sefi, Kabul Edeﬁ Devlet tarafindan kendisine "Buyrultu” verilmesinden
sonra gorevinin ifasina baslayabilir.

5. Kabul Eden Devlet "Buyrultu” belgesinin verilmesine defin Konsolosluk Jefinin
gorevini gegici olarak ifa etmesine izin verebilir.

6. Konsolosluk Sefine "Buyrultu” verildikten veya gorevini gegici olarak ifa etmesine 1zin
verildikten sonra, Kabul Bden Devlet durumu vakit gegirmeden konsolosluk gorev evresindeki
yetkili makamlara bildirecek ve Konsolosluk Sefinin gorevlerini yapabilmesi ve isbu Sozlegmede
belirtilen tim haklardan, imkanlardan, dokunulmazlik ve ayncaliklardan yararlanabilmesi i¢in
gerekli tim tedbirlerin almmasini saglayacaktir.

Madde 4

Konsolosluk Misyon Sefinin Gorevlerinin Gegici Olarak Ifas:

1. Konsolosluk Sefinin herhangi bir nedenle gorevini ifa edemeyecek durumda kaldigy
veya konsolosluk sefligi makam bogaldig takdirde, bir vekil yonetici konsolosluk gefi sifatiyla
gegici olarak vazife yapabilir. ‘

2. Konsoloslugun vekil yoneticisinin tam ismi, konsolosluk sefi veya kendisi bunu
yapamayacak durumdaysa Gonderen Devletin yetkili makamlan tarafindan Kabul Eden Devletin
Dagisleri Bakanhgma bildirilecektir. Bu bildirim, genel bir kural olarak, énceden yapilacaktir.

3, Kabul Eden Devletin yetkili makamlari, vekil yoneticiye gerekli yardumt yapacak ve bu
kisiyi koruyacaktir. Konsolosluk gorevlerini vekaleten yiritecek kisiye, amlan gorevi slresince,
isbu Sozlesmenin hiikimleri, Gonderen Devlet tarafindan atanan Konsolosluk Sefine uygulandifit
sekilde uygulanacaktir.

Madde 5.

Atama, Varig ve Ayrll,llslara 1liskin
Olarak Kabul Eden Deylete Yapilacak
Bildirim -

1. Gohderen Devlet, Kabul Eden Devletin D1'$i§leri Bakanlifina énceden ve yazili olarak
agagidaki hususlar bildirecektir: :

1.1. Konsolosluk mensuplannin tam isimlerini, uyruklugunu, ritbelerini ve gorevlerini,
varly ve nihai aynhg tarihlerini veya gorevlerinin sona erigini ve bu kisilerin gorevlen stiresince
meydana gelebilecek ve statiilerini etkileyebilecek tim degisikliklers,

_1.2. Konsolosluk mensuplarinun her birinin gile fertleri ile aile efradma dahil olan veya
dahil olma durumu sona eren kisilerin tam isimlerini, uyruklugunu, vars ve nihai aynilis tarihlerini.

2. Kabul Eden Devletin yetkili makamlari, Kabul Eden Devletin uyruklugunu tagiyan veya
o tilkede stirekli mukim kisiler disindaki konsolosluk mensuplarina ve aile fertlerine, bu Devletteki
meveut usule uygun olarak, ticret almadan "kimlik kart1" verecektir.




"‘“L"!':‘ﬁ;w_." J B m————————

Madde 6

Konsolosluk Memurlarmmn

'Uyruklugu

Konsolosluk memurlann Gonderen Devletin uyruklugunu haiz olmali, ancak Gonderen
Devlette mukim olmamalidir.

Madde 7

istenmeyen veya Kabul .Edilmeye‘n Adam flan Edilen Kisiler

Kabul Eden Devlet herhangi bir zaman, Génderen Devlete, konsolosluk mensuplanindan
birisinin istenmeyen kisi oldugunu veya kabul edilmedigini, kararma bir gerekge gostermek
zorunda olmaksizin bildirebilir. Bu durumda, Gonderen Devlet sozkonusu kisiyi geri gekecektir.
Eger Gonderen Devlet makul bir stirede bu yikiimlaligi yerine getirmezse, Kabul Eden Devlet bu
kisiyi konsolosluk mensubu saymaktan vazgegebilir. -

BOLUMII

KONSOLOSLUK GOREVLERI
Madde 8

Genel Hiikiimler

Konsolosluk memuru asagidaki yetkilerle donatilmistir:

1. Génderen Devletin, Vatanda,ﬁlahmn ve tiizel kisilerinin haklarim: ve gikarlarini korumak,
bu kisilere yardim etmek. 4

2 Génderen Devlet ile Kabul Ederi Devlet arasinda ticaret, ekonomi, kiiltir, enformasyon,
egitim, bilim, evre, turizm, spor ve diger alanlarda meveut iliskileri, keza Akit Taraflar arasindaki

dostane iligkileri ve isbirligini geligtirmek. : ~

3. Kabul Eden Devletin yukanda:bélinilen alanlardaki sartlan ve geligmeleri hakkinda tim
kanuni yollardan bilgi edinmek ve bu bilgilerden Gonderen Devleti haberdar etmek.
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4. Gonderen Devlet tarafindan bir konsolosluga verilen ve Kabul Eden Devletin kanun ve
ditzenlemelerinin yasaklamadifi veya bu Devletin kargt gikmadify veya Gonderen Devletle Kabul
Eden Devlet arasinda yiirtrliikte bulunan uluslararasi anlasmalarda belirtilen batan difer gorevleri

yapmak.
Madde 9

Uyrukluk ve Séhsi Hallere iligkin Gérevler

1. Bir Konsolosluk Memuru asagidaki hususlarda yetkilidir:

1.1. Génderen Devletin vatanda:,slarfnm kaydini tutmak.

1.2. Vatandaslik konusundaki tim bagvurulan kabul etmek.

1.3. Kabul Eden Devletin yetkili makamlarindan Génderen Devletin vatandaglarina iligkin
dogum, evlilik ve oliimle ilgili bildirimleri ve belgeleri kabul etmek, ilgili vatandaslarm dogum,
evlilik ve olim kayitlanm yapmak ve bunlara uygun belgeler diizenlemek.

1.4. Gonderen Devlet kanunlarna gore, vatandaslan aresindaki evliliklenn ve
boganmalar kaydetmek. o

2. Bu maddenin 1. paragrafi hitkiimlerd, ilgili vatandaglann Kabul Eden Devletin Kanun ve
diizenlemelerine uyma yitkiimlilugane halel getirmez.

Madde 10

Pasaport \;e Vize ile Tlgili igler

Bir Konsolosluk memuru agagidaki hususlarda yetkilidir:

1. Gonderen Devlet vatandaglarina pasaport vermek, yenilemek ve iptal etmek, bu
pasaportlarin gegerlilik stiresini uzatmak, pasaportlara gerekli gerhleri koymak, keza vatandaslarina
sinin gegmelerini saglayacak diger belgeleri vermek.

2. Gonderen Devlete girig-gikis yapmak zere vize vermek, stiresini uzatmak ve iptal
etmek ve keza tilkeden transit gegmeyi saflayacak vize vermek.




Madde 11

Noter iglemleri ve Konsolosluk Onaylari

1. Konsolosluk memurlan, Gonderen Devletin yarirlikteki yasalanna uygun sekilde,
asagidaki iglemleri gergeklestirme hakkina sahiptirler:

1.1.- Herhangi bir vatandagin mitracaat: {izerine, Akit Taraflann dlkelerinde kullanilacak

hukuki belge ve dokitman: diizenlemek ve tasdik etmek.

1.2. Belgelerin tizerindeki imzalaru'i gecerliligini ve terciime edilmis belgelerin orijinal
belgeye uygunlugunu tasdik etmek. :

1.3. Konsolosluk gorev gevresindeki makamlarin katilmiyla hazirlanan, keza
konsolosluk tarafindan hazirlanan belge ve dokiimanlan onaylamak. Akit Taraflarin yetkilileri,
bu belge ve dokiimanlari, Akit Taraflann mevzuatinda veya Akit Taraflarca imzalanan
uluslararasi antlasmalarda aksi belirtilmedigi takdirde, sadece konsolosluk onaymin
mevcudiyeti halinde dikkate alacaklardur, e T

1.4. Gonderen Devlet mevzuatina uygun olarak diger noterlik gorevlerini yapmak.

" 2. Kabul Eden Devlette kullanilmak tizere Konsolosluk Memuru tarafindan dizenlenen
veya tasdik edilen dokiimanlar, suretler, terctimeler ve belgeler Gonderen Devletin yetkili
makamlan tarafindan diizenlenmis veya tasdik edilmis belgelerle aym gegerliligi haizdir.

Madde 12

Gézaltina Alma, Tutuklama i'eya Hapsetmeye iligkin
Bildirim ve Ziyaret

|

1. Kabul Eden Devletin yetkili makamlari, Gonderen Devletin konsoloslugunu, Génderen
Devlet vatandaglarindan birisinin gézaltina alinmasi, tutuklanmast veya hurriyeti kisitlayicr diger
herhangi bir tedbire tabi tutulmasi halinde en kisa zamanda, en ge¢ 3 gin iginde, haberdar
edeceklerdir. Aym zamanda, Kabul Eden Dévletin yetkili makamlar: boyle bir kiginin konsolosluga
gonderdigi mektuplar derhal ileteceklerdir.

2. Kabul Eden Devletin yetkili makamlan, Gonderen Devlet vatandasinin gozaltina
alinmasindan, tutuklanmasindan veya hiirriyeti kisttlayier herhangi bir diger tedbire tabi
tutulmasindan itibaren en ge¢ 5 giin iginde, konsolosluk memurunun ilgili kisiye gerekli yardim
yapmak icin ziyaret etme veya temas kurma hakkim gergeklestirmesini saflayacaktir.

" 3. Kabul Eden Devletin yetkili makamlart ilgiliye bu maddenin 1 ve 2. fikralan uyarinca
sahip oldugu haklarini bildireceklerdir.

4. Bu maddenin 1 ve 2. fikralannda belirtilen haklar, Kabul Eden Devletin kanun ve
diizenlemelerine uygun olarak kullanilacaktir. :
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Madde 13

Génderen Devlet Vatandaglarina Yardim

1. Konsolosluk memuru asaSidaki haklart haizdir:

1.1. Gonderen Devletin konsolosluk gorev gevrest dahilindeki herhangi bir
vatandasiyla iliski kurmak ve bu kisiyi ziyaret etmek. Kabul Eden Devlet konsoloslukla
Gonderen Devlet arasindaki iletigimi ve bu kgilerin konsoloslukla temasin kolaylagtiracaktir.

1.2. Kabul Eden Devletin kanun ve diizenlemeleriyle gelismedigi takdirde, Gonderen
Devletin 6zel ve tizel vatandas: herhangi bir kiginin mallanm, parasal varhiklarini, degerli
esyalarint ve belgelerini gegici olarak muhafaza etmek tizere kabul etmek.

1.3. Kabul Eden Devletin yetkili makamlarindan maddi hasar ve oliimle sonuglanan tim
kazalar, motorlu ulagtm araglarnm alikonulmast ve Kabul Eden Devletin vatandaglarinin da dahil
oldugu kazalarla ilgili olarak gecikmeksizin bilgi talep etmek.

1.4. Kabul Eden Devletin yetkili makamlarindan Gonderen Devletin kayip oldugu
bildirilen vatandaglarimn aranmast igin yardim talebinde bulunmak.

9. Gonderen Devletin vatandaginin, Kabul Eden Devletin kanun ve diizenlemelerine uygun
olarak haklarnim ve gikarlarim vaktinde koruyamamasi durumunda, konsolosluk memuru bu kisiyi
Kabul Eden Devletin adli veya yetkili makamlan 6niinde temsil edebilir veya sdzkonusu kisi kendi
gikarlarii gahsen savunabilecegi ana veya bir temsilcisini atayana kadar yeteri gekilde temsil
edebilir. :

Madde 14

»

Vesayet ve Kayymlik

.. ———————1:Kabul Eden Devletin yetkili maléamlan,‘resit olmayanlar dahil, yasal olarak kendi adina

hareket etme ehliyeti simrhi veya bu ehliyetten yoksun oldugu kabul edifen bir Gonderen Devlet
vatandagt ile ilgili olarak vasi veya kayymm tayin edilmesinin gerekli oldugu fiim hallerde, bunu
gecikmeksizin konsolosluga bildirecektir.

2 Konsolosluk memuru Kabul Eden Devletin kanunlaria ve mevzuatina uygun olarak,
resit ‘olmayanlar dahil, yasal olarak kendi- adina hareket etme ehliyeti siurhi veya bu ehliyetten
yoksun oldugu kabul edilen bir Gonderen Devlet vatandagimn haklanm ve gikarlanmi korumak ve
bu kisiler igin bir vasi veya kayyim teklif.ve tayin etmek veya vasilik ve kayymmlik gorevleriyle
ilgili gozetimde bulunmak hakkina sahip olacaktir, : i
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Madde 15

Oliim Halinde Bilgi Verme

Gonderen Devletin bir vatandaginin Kabul Eden Devlette olimt halinde, Kabul Eden
Devletin yetkili makamlart durumu gecikmeksizin konsolosluga bildireceklerdir. Yetkili makamlar
oliim belgesi veya bagka bir belgenin 6megini konsolosluga gondereceklerdir.

Madde 16

[

Mirasla fgili Gérevler

1. Gonderen Devlet Vatandaglarindan birinin i(onsolosluk gorev cevresinde Glumi ve miras
veya vasiyet birakip birakmadig: hususlaninda Kabul eden Devletin yetkili makamlari konsoloslugu
en kisa zamanda haberdar ederler. :

2. Konsolosluk memuru, bu maddenin 1 ‘fikrasinda belirtilen sekilde bir terekenin
meveudiyeti halinde, Kabul Eden Devlet yetkili makamlari tarafindan tereke muhtevasini belirtir
envanterin hazirlanmas: sirasinda hazir bulunmak ve terekeyi giivence altina almak tizere gerekli
onlemleri almak haklarina sahiptir. ' ’ :

3. Gonderen Devletin bir vatandaginin Kabul Eden Devlet tilkesinde 8len kisinin mirasinda
hak sahibi olmast durumunda, Glen kiginin vatandaslii ne olursa olsun, bu devletin yetkili
makamlari, bundan konsoloslugu gecikmeksizin haberdar ederler.

4. Gonderen devletin bir vatanda$1r%1m Kabul Eden Devletteki mirasta hak sahibi oldugu

wya-hak-iddig—ettigi fakat kendisinin veya-temsilcisinin mirasla ilgili muamelelere katilamamalan
durumunda, Konsolosluk memuru, sshsen'veya temsilcisi araciliftyla vatandasim Kabul Eden
Devletin adli ya da yetkili makamlan 6niinde temsil edebilir.

5. Konsolosluk Memuru, ilgili sahislara géndermek amaciyla Goénderen Devletin Kabul
Eden Devlette stirekli mukim olmayan vatandaslan adina mirastan ilgili sahislara diigen miktar
kabul etmek hakkina da sahiptir. ;

6. Kabul Eden Devlette, bu devlette siirekli mukim olmayan bir vatandasin Sliimi halinde,

konsolosluk memuru zaman gegirmeksizin vefat eden kisiye ait belgeleri, parasal varliklan ve

kigisel esyalar gegici olarak almak ve bunlan miresilarina, Kayyima veya diger yetkili kisilere
transfer etmek haklarint haizdir. o

-7. Konsolosluk memuru, Kabul 'Eden Devlette mukim olmayan bir Gdnderen Devlet
vatandas1 adina, bu vatandasa bir kisinin 6limiine ‘bagh olarak tereke, kazalara iliskin tazminat
odemelerini diizenleyen mevzuata uygun ddemeler ile hayat sigortas: édemeleri dahil olmak tizere
tahakkuk eden para veya menkulleri mahkemelerden, yetkili makamlardan veya bireylerden alma
hakkint haizdir. ,i =




8 Bumaddenin 4, 5, 6 ve 7. paragféﬂan hikamlerinde sayilan islemlerin yerine getirilmesi
sirasinda, bir konsolosluk memuru Kabul Eden Devletin kanun ve dizenlemelerine uygun olarak
hareket edecektir. -

 Madde 17

Génderen Devlet éemilerh;e Yardim

1. Konsolosluk memuru, gorev qe\frési dahilinde, Kabul Eden Devletin karasulari ve ig
sularinda bulunduklan stire zarfinda Gonderen Devletin gemilerine ve bu gemilerin mirettebatina
her tarli yardimda bulunmak hakkint ve keza asagidaki haklan haizdir:

1.1. Gemiye gikmak, gemi kaptamindan veya gemi miirettebatinin diger mensuplarindan bilgi
almak, keza geminin faaliyetleri, yikil ve yolculugu ile ilgili bilgi almak.

1.2. Yolculuk esnasinda meydana gélén olaylar hakkinda, Kabul Eden Devlet makamlarinin
haklarina halel getirmedikge, sorgulama yapilmasina yardimc: olmak.

13. Kaptan ve miirettebat arasindaki anlagmazliklari, is anlasmasinda belirlenen

yukimlalukler ve tcretler konusunda ¢ikan anlagmazliklar da dahil ¢dzamlemek, keza gemide
glvenlik énlemleri almak. ‘

1.4. Gemi kaptam veya murettebattan birinin tedavi gormesi veya anayurda geri
gonderilmesini saglamak tizere énlemler almak.

1.5. Gemiyle ilgili her tirla belgeyi kabul etmek, incelemek, dizenlemek, imzalamak veya
tasdik etmek.

1.6. Gemiyle ilgili diger sorunlan Gonderen Devlet talimatlari dogrultusunda ¢dzmek.

2. Gemi kaptani ve miirettebat: Kabul Eden Devlet kanun ve duizenlemelerini ihlal etmeksizin
konsolosluk memuruyla irtibat kurma hakkini haizdir.

Madde 18

Gonderen Devletin Gemisine
Karsi Zorla Tedbir Ahnmas:
Durumunda Koeruma

1. Kabul Eden Devletin mahkemeleri ya da yetkili makamlari Gonderen Devlet gemisinde
herhangi zorlayier tedbir almak veya gemide hérhangi bir eylemde bulunmak niyetinde
bulunduklan takdirde, énce konsoloslugu, konsolosluk memurunun veya bir temsilcisinin antlan
miidahaleler swrasinda hazir bulunmasina imkan verecek sekilde, haberdar edecektir. Acil hallerde,
onceden duyuru yapilmas: imkansizsa; konsolosluk en kisa sirede Kabul Eden Devletin yetkili
makamlar tarafindan alnan énlemlerden ve konsolosluk memurunun talebi tizerine, alinan
énlemlerin sonuglarindan haberdar edilecektir.




2. Bu maddenin 1. paragrafi hitkamleri geminin kaptani ve mitrettebatinin herhangi. bir
iiyesine iligkin olarak Kabul Eden Devlet yetkili makamlar: tarafindan karada alinacak tedbirler

i¢in de gegerli olacaktur.

3 Bu maddenin 1. ve 2. paragraflan, Kabul Eden Devietin yetkili makamlan tarafindan
Hudut Kapilarinda, liman idarelerindeki olagan denetimlerde, keza suc}a insan hayati kurtarmaya,
seyriisefer givenligim saglamaya, su kirliligim onlemeye veya karantina mevzuatint uygulamaya
yonelik énlemlerde gegerli degildir.

4. Kabul Eden Devletin yetkili makamlar) herhangi bir geminin igislerine, bunlar Kabul
Eden Devlet kamu dazenine, giivenligine ve asayigine halel getirmedikge miidahale edemez, fakat
bu durumlarda dahi, gemi kaptaninin talebi veya muvafakati veya Gonderen Devlet konsolosluk
memurunun onayi ile miidahale edebilir. ,

Madde 19
Gemilere Yapilacak Yardim

1. Gonderen Devletin uyruklugunu tagiyan bir gemi karaya oturur, kaza yapar, batar veya
herhangi digier bir sebeple Gzgiirce seyahatine devam edemezse, Kabul Eden Devletin yetkili
makamlari konsolosluk memuruna gecikmeksizin gemideki yolculann, yikin ve diger mallarin
korunmast i¢in alinan tedbirler hakkinda bilgi vereceklerdir.

" 2. Kabul Eden Devletin yetkili makamlari, konsolosluk memurunun karaya oturan, kaza
yapan veya batan ya da herhangi bagka bir sebeple seyahatine Ozglirce devam edemeyecek
herhangi bir gemiye, gemi murettebatina ve yolcularna yardim etmesini engelleyemez ve
konsolosluk memuru bu amagla Kabul Eden Devlet yetkili makamlarindan yardim bagvurusunda
bulunabilir.

3. Gonderen devletin uyruklugunu haiz bir gemi karaya oturdugu, kaza yaptif1, battig1 veya
herhangi bir nedenle seyahatine serbestge devam edemedigi veya gemiye ait herhangi bir nesne
keza yitki Kabul Eden Devlet sahili veya yakinlannda bulundugu veya limanna teslim edildigi
takdirde, gemi sahibi, kaptani, gemicilik acentesi, sigorta sirketinin temsilcisinin hazir olmadif
veya bu esyalarin muhafazas: veya idaresinde 6nlem almadif: durumlarda Kabul Eden Devlet
makamlar1 gecikmeksizin konsoloslugu haberdar eder. Bu durumda konsolosluk memuru bu
kisiler adina gerekli tedbirleri almaya yetkilidir.

4. Karaya oturmug, kaza yapmus, batmig veya herhangi bir sebeple seyahatine 6zgiirce
devam edemeyen Gonderen Devlet gemisinden, yikdi ve mali nedeniyle giimritk alinamaz, fakat
bunlar satildif1 veya Kabul Eden Devlet tarafindan kullanildig1 takdirde gimriik alinabilir.

5. Konsolosluk memuru, kazaya ugrayan geminin, kaza, batis veya yoluna serbestge devam
edemeyis sebepleri yetkili makamlar tarafindan belirlenirken, bulunma hakkim: haizdir.

-10-.
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Madde 20

Gdénderen Devletin Hava Tagitlart

Gonderen Devlet hava tasitlan bakimindan, ‘bu anlagmanin hﬁku.m_lqri, Gonderen Devlet
hava tasitlanna, Kabul Eden Devlet ve Gonderen Devlet arasindaki diger ikili anlagmalar veya her
iki tarafin da tye oldugu gok tarafli anlasmalarin hikiimleriyle geligmedigi takdirde uygulanir.

|

Madde 21
Yasal Belgelerin Transferi

Konsolosluk memuru Kabul Eden Devlet kanun ve ditzenlemelerinin izin verdigi
durumlarda, yasal ve diger belgeleri transfer etme hakkini haizdir. Eger Kabul Eden Devlet ve
Gonderen. Devlet arasinda baska anlagmalar ylirirlikteyse, bu anlagmalann  hikamleri
uygulanacaktir. ‘

‘Madde 22

(I
Konsolosluk Gérev Cevresi

Konsolosluk memuru konsolosluk gorevlerini konsolosluk gorev gevresi dahilinde ifa
edecektir. Konsolosluk memuru Kabul Eden Devletin muvafakati ile bu gérevleri konsolosluk
gorev gevresinin diginda da ifa edebilir.

. Madde 23
Kabul Eden Deviet Makamlariyla
Temas

Konsolosluk memuru konsolosluk gorev <;:evresindeki yerel makamlarla ve gerektifinde,
Kabul Eden Devletin kanun, yonetmelik 've teamillerinin misaade ettigi lgude, Kabul Eden
Devletin yetkili merkezi makamlari ile temas edebilir.

“11-




Madde 24

Kabul Eden Devletin Yasalarinda Génderen Devletin
Vatandaglari ile ilgili Olabilecek Degisikliklere iliskin
Bildirim
Kabul Eden Devlet, yasalarinda Gonderen D'eylct'm vatandaglarinin haklan ve gikarlan ile
ilgili olabilecek degisiklikleri konsolosluga bildirecektir.

BOLUM IV

KOLAYLIKLAR, AYRICALIKLAR VE BAGISIKLIKLAR

© Madde 25

Konsolosluga ve KOllsolosiuk Memurlarina Taninan Kolayliklar

1. Kabul Eden Devlet, konsoloslu@é gorevlerini yerine getirebilmesi igin gerekli her tirld
kolayligh gosterir. :

9. Kabul Eden Devlet, konsolosluk mensuplarina gerekli saygiy1 gosterecektir ve
konsolosluk memurlarinim resmi gorevlerini ifa edebilmelerini saglamak i¢in bu anlagmaya uygun
olarak her tiirlt uygun tedbiri alacaktir.

© Madde 26

1
Konsolosluk Binalar: ve Meskenler

1. Kabul Eden Devlet, kendi mevzuati ve ditzenlemeleri gergevesinde, Gonderen Devletin
konsolosluguna gerekli binalart iktisap etmesini kolaylastiracak veya bu devletin herhangi bir
sekilde mesken edinmesine yardimet olacaktir.

2. Kabul Eden Devlet, keza, gerekli oldugunda, konsolosluk mensuplarina uygun mesken
temini hususunda konsolosluga yardimda bulunacaktir.

-12-




Madde 27

Ulusal Bayragin ve Armanin

 Kullamlmasi

t

1. Konsolosluk, devlet armasm ve konsoloslugun ismini belirtir armay1 konsolosluk
binasinda Gonderen Devlet ve Kabul Eden Devlet dillerinde kullanabilir.

2. Konsolosluk, Génderen Devletih ulusal bayragim konsolosluk binasina, _konsolosluk
sefinin ikametgahmin Gzerine ve gorev geregi kullanildiklan zaman, konsolosluk sefinin tagitlanna
da ¢ekebilir.

Madde 28

Konsolosluk Binalarinin ve
. Konsolosluk Memurlarinin
Ikametgahlarinin Dokunulmazhif

1. Konsolosluk binalar: ve konsolosluk memurlannmn ikametgahlan dokunulmazdir. Kabul
Eden Devletin makamlari konsolosluk gorevleri igin kullamlan binalara ve konsolosluk
memurlarimin ikametgahina, konsolosluk sefinin veya génderen devletin diplomatik misyon gefinin
veya bunlarin yetkili kildigs bir kiginin izni olmadik¢a giremezler.

2. Kabul Eden Devlet, konsolosluk binalarina ve konsolosluk memurlarinin ikametgahlarina
girilmesine veya bunlarn tahrip edilmesine engel olmal ve konsoloslugun huzurunun bozulmasini
veya onurunun kirilmasint 6nlemek igin gerekli her tirl tedbirleri almalidur.

Madde 29

Konsolosluk Binalarinin Miisadereden Bagisikliz1

Konsolosluk binalari, konsolosluga ait tiim ‘mallar, keza konsoloslugun ulagim araglar
Kabul Eden devletin milli savunmasi ve kamu yardn uyannca alabilecegi her tirli musadere
kararmdan muaftir. Eger bu amaglarla kamulastuma gerekliyse, konsolosluk gorevlerinin ifa
edilmesinin kesintiye ugramasini onlemek igin gerekli her tirlii tedbir alinacak ve Gonderen
Devlete adil ve yeterli bir tazminat 6denecektir. o

-13-
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© Madde 30

Kons}oiosluk Argivlerinin

Dokunulmazlng{

Konsolosluk  argivlerinin,  nerede bulunurlarsa  bulunsunlar
dokunulmazliklar vardr.

Madde 31

Seyahat Serbestligi

Ulusal gavenlik nedeniyle girilmesi yasaklanmis veya nizama baglanmig bolgelerle 115;111
kanun ve diizenlemeler sakli kalmak uzere, Kabul Eden Devlet, tilkesi tizerinde konsoloslugun
bitin mensuplanna yer degistirme ve seyahat etme serbestligini saglar. Bununla beraber, her
haltikarda Kabul Eden Devlet, konsolosluk memurlarina resmi gorevlerini ifa etme imkani

hazirlamahdir.

Madde 32
Haberlesme Serbestligi

1. Kabul Eden Devlet, Konsoloslugun her tirld resmi amagla yaptifi haberlesme
serbestligine miisaade eder ve bunu korur. Konsolosluk, Gonderen Devletin Hikimeti, diplomatik
temsilcilikleri ve diger konsolosluklar ile haberlegmede, konsolosluk kuryeleri, konsolosiuk
torbasi, kripto veya sifre de dahil olmak tuzere, uygun gorecegi her tiirld haberlesme vasitalarnn
kullanabilir. Konsolosluk, ancak kabul eden devletin muvafakati ile telsiz cihazi kurabilir ve

kullanabilir.

2. Konsoloslugun resmi haberlesmesine dokunulamaz. Resmi haberlesme deyiminden
konsoloslukla ve konsolostuk gorevleri ile ilgili tiim haberlesme anlagihr.

3. Konsolosluk torbast ne agilabilir, ne de buna el konulabilir. Bununla beraber kabul eden
Devletin yetkili makamlari, torbanin bu maddenin 4. fikrasinda istthdaf olunan yazigmalar, belgeler
ve egyalardan baska seyler ihtiva ettigine inanmak igin ciddi nedenlere sahip olduklan takdirde, bu
makamlar torbanm kendi onlerinde agilmasini isteyebilirler. Efer gonderen Devletin makamlar
talebi reddederlerse torba gikis yerine geri gevrilir.

4. Konsolosluk torbasmi teskil eden paketler niteliklerini belirten dis alametleri
tasimalidirlar. Bunlar ancak, resmi yazigmalar ve minhasiran resmi kullanmaga yonelmis belge
veya egyalar ihtiva edebilirler. 3 '

5. Konsolosluk kuryesi, sifatint :gésteren ve konsolosluk torbasin tegkil eden paketlerin

p———— ——sayismi belirterbir resmi belgeyi hamil Glmalidir. Kabul eden Devletin razi olmas: hali harig,

kurye ne bu Devlet uyrugu olabilir, ne, de gonderen Devletin uyruu olmast hari¢ kabul eden
Devletin devamli sakini olabilir. Kurye, gorevierini yerine getirirken kabul eden Devlet tarafindan

-14-




korunur. Kisi dokunulmazhgindan yararlanir ve hig bir sekilde tutuklamaya ve goz altina alinmaga
tabi tutulamaz. :

o 6. Gonderen devlet veya konsolosluk, 6zel ‘konsolosluk kuryeleri atayabilirler. Bu gibi
durumlarda, bu maddenin 3. fikras: hokimleri uygulanuir. Su sartla ki, kurye uhdesinde bulunan
torbay1 aliciya teslim eder etmez, anilan fikrada belirtilen bagisikliklarin uygulanmast son bulur.

7 Konsolosluk torbast Gonderen Devletin bir gemi veya ucak kaptanina teslim edilebilir.
Bu kaptan torbay: olusturan paketlerin say1sini gosteren resmi bir belge tagiyacak fakat konsolosluk
kuryesi sayilmayacaktir. Konsolosluk memurlan, yetkili yerel makamlarla varilacak mutabakatla,
torbay1 dogrudan dojruya ve serbestge gemi veya ugak kaptanina teslim edebilir veya aynu gekilde
bu kisilerden geri alabilir. : :

' Madde 33
Konsolosluk Resim ve Harglart

1. Konsolosluk, Gonderen Devletin kanun ve diizenlemelerinin konsolosluk iglemleri igin
6ngordigii resim ve harglan Kabul Eden Devletin tllkesinde tahsil edebilir.

2. Bu maddenin 1. fikrasinda sézii edilen konsolosluk hizmetleriv -ig:'m alinan bedeller, Kabul
Eden Devletin her tiirli vergi ve harcindan muaﬁlr.

o
1

' Madde 34

Konsolosluk Memurlarinin Kisisel

Dbkunulmazhér

L Ko‘n_solcsluk memurlarinin tutuklanmalari veya gozaltina alinmalari, ancak, agir bir sug
halinde ve yetkili adli makamun karari ile olur.

2. Bu maddenin 1. fikrasinda ongdriilen hal sakli kalmak tizere kesinlegmis bir adli kararin
uygulanmasi diginda, konsolosluk memurlari hapsedilemez ve herhangi bir sekilde kisisel
hrriyetleri kisitlamaya tabi tutulamaz.

3. Aleyhine cezai bir dava ikame edilen konsolosluk memuru yetkili makamlanin ¢niine
Qlkmalg zorgndadlr. Bununla beraber, dava, konsolosluk memurunun resmi durumu icabi kendisine
gosterilmesi gereken sayg ile bu maddenin L fikrasinda ongoriilen hal hari¢ olmak uzere,
konsolosluk - iglemlerinin yerine getirilmesini en az etkileyecek bigimde yiritilecektir. Bu
maddenin 1. fikrasinda zikredilen hallerde, bir konsolosluk memurunun gozaltina alinmasi
kagmilmaz oldugu takdirde, aleyhine ikame edilecek dava en kisa zamanda agiimalidir.
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Madde 35

Yarg: Bagisikhigi

1. Konsolosluk memurlart ve hizmetlileri, konsolosluk gorevlerinin ifast sirasinda
isledikleri fiillerden dolay1 Kabul Eden Devletin adli veya idari yargisina tabi degildir.

2. Bumaddenin 1. paragrafi htlkﬁmléd asagida belirtilen hukuk davalarinda uygulanmaz:

51 Bir konsolosluk memurunun veya bir konsolosluk hizmetlisinin agik¢a ve zimnen
goénderen Devletin vekili sifatryla akdetmedii bir mukaveleden dogan davalarda veya,

59 Kabul eden Devlet tlkesinde, bir tagit aractun, bir geminin veya hava tagitinin
sebebiyet verdigi zarar yiizinden Uglincd kii tarafindan agilan davalarda.

M;ldde 36

Taniklik Yapma Yiikimldliga

1. Konsolosluk mensuplann adli veya idari davalar sirasinda taniklik yapmaya
¢agnlabilirler. Konsolosluk  hizmetlileri .ve izmet personeli bu maddenin tgincd fikrasinda
belirtilen durumlar diginda, taniklik yapmay: reddedemezler. Bir konsolosluk memuru taniklik
yapmayi reddettigi takdirde, ona higbir zorlayici tedbir veya bagka bir miieyyide uygulanmaz.

{

2. Taniklik talep eden makam, konsolosluk memurunun gorevlerinin yerine getirilmesini
sekteye ugratmaktan kaginmalidir. Bu makam mamkin oldugu takdirde her defasinda, konsolosluk
memurunun taniklikla ifadesini memurun ikametgahinda veya konsoloslukta alabilir veya
konsolosluk memurunun yazili ifadesini kabul edebilir.

3. Bir konsoloslugun mensuplart gérevlerinin yerine getirilmesiyle ilgili olaylar hakkinda
taniklik yapniak veya bununla ilgili resmi yazisma ve Delgeler gostermek zorunda degildirler. Bu
kigiler ayrica, Gonderen Devletin ulusal mevzuat hakkinda bilirkisi olarak tanikhigs reddetme
hakkina da sahiptirler.

Madde 37
Yasal ve Kisisel Yﬁkiimliilﬁklerden Muafiyet

Kabul Eden Devlet, konsolosluk mensuplarin her tiirlii kigisel ve kamusal hizmetlerle ilgili
yikimliloklerden ve askerlik gorevinden, eynca Kabul Eden Devletin kanunlan’ ve
ditzenlemelerinin yabancilarin kayit ve ikametleri konusunda ongordiiga botin yikimlulaklerden
muaf tutacaktir.

-16-
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Madde 38

Konsolosluk Binalarinin Akgalt

Bagigikhig

1. Gonderen Devlet veya bu Devlet hesabina hareket eden her kiginin maliki veya kiracis
oldugu konsolosluk binalan ile meslekten konsolosluk sefinin ikametgahi, yapilan 6zel hizmetler
kargilig1 bedeller disindaki, ulusal, bolgesel veya belediyeye ait tiim vergi ve her nevi hargtan
muaftirlar.

2. Bu vergi ve harglar, Kabul Eden Devlet kanun ve dizenlemelerine gore, Génderen
Devletle veya bu Devlet hesabina hareket eden kisi ile mukavele yapan kigiye ait oldugu takdirde,
bu maddenin 1. paragrafinda ongoritlen akgalt bagigikhk s6z konusu vergi ve harglara uygulanmaz.

Madde 39

Konsolosluk Mensuplarimm Vergilerden Muafiyeti

1. Konsolosluk mensuplan agagidakiler dlsmda her tiirla kigisel, emlak, ulusal, bolgesel ve
belediyeye ait vergi ve resimlerden muafturlar: ‘

1.1. Nonnal olarak egya ve hizmetlerin ﬁyatma dahil edilmis olan dolayl vergiler;

1.2. 38. madde hiktmleri sakli kalmak $art1yla Kabul Eden Devlet tlkesinde bulunan
ozel tasinmaz mallara ait vergi ve resimler.

1.3. 43. madde 2. paragraf hiktmleri sakll kalmak sartiyla, emlak, veraset ve intikal
resimleri ve Kabul Eden Devlet tarafindan tahaekkuk ettmlen transfer resimleri.

1.4. Kaynag Kabul Eden Devlette bulunan, sermaye gelirleri dahil her tiirlii 8zel gelirler
tzerinden alinan vergi ve harglar ile Kabul Eden Devlette kain ticari veya mali tegebbislere
yapilan yatinimlarda pesinen alinan sermaye vergileri.

1.5. 38. madde hiktimleri sakli kalmak sartiyla, belirli tiir hizmetler igin muaf vergi ve
resimler, kayit mahkeme ipotek ve pul harglan

2. Hizmet personeli mensuplary, | ¢aligmalan karsiifinda elde ettiklen maas veya
Ucretlerden dolay1 vergi ve harqlardan muaﬂxrlar

3. Ixabul Eden Devletm maaglari veya Ucretleri gelir vergisinden muaf olmayan personel
istthdam eden Konsolostuk mensuplari, Kabul Eden Devlet kanun ve diizenlemelerinin gelir vergisi
tahakkuku konusunda igverenlere yikledigi yukimluliklere uymalidirlar.
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Madde 40

Giimriik Resimlerinden ve Giimriik Muayenesinden Bagigiklik

1. Kabul Eden Devlet, kanun ve diizenlemeleri hukimleri c;er% evesinde, asagida yazili
kalemlerin girisine ve ¢ikisina miisaade eder ve depolama, ulasim ve benzeri hizmetlerle igili
masraflar digindaki bitiin giimriik resimleri, harclar ve sair vergilerde bagisiklik tanur:

1.1. Konsoloslugun resmi kullanimina yénelik esyalar.

1.2. Bir konsolosluk memurunun sahsi kullanimina yénelik egyalar.

1.3. Ev egyalari dahil olmak uzere, konéolosluk hizmetlilerinin ve hizmet
personelinin ilk yerlesimleni sirasinda ithal ettikleri egyalar.

2. Bu maddenin 1. paragrafinin ikinci ve i¢linct bentlerinde sdzkonusu edilen egyalar,
ilgililerin kendi sahsi kullanimlan igin gerekli miktan gegmemelidir.

3. Konsolosluk memurlarinn ve bunlarin' aile efradina ait kigisel bagajlar gimrik
muayenesinden muaftirlar. Bu bagajlar, ancak bu maddenin 1. fikrasimin 2. bendinde sézkonusu
edilen egyalardan bagka egyalar veya Kabul Eden Devletin kanun ve duzenlemeleriyle ithali veya

ihraci yasaklanmis veya karantina kanun ve diizenlemelerine tabi egyalar ihtiva ettigi konusunda

ciddi nedenlerin varlig halinde giimrik muayenesine tabi tutulabilirler. Bu muayene, konsolosluk
memurunun veya yetkili temsilcisinin huzurunda yapilabilir.

Madde 41

Aile Uyelerinin Ayricalik ve

. Baglslkhklan

1. Kansolostuk mensuplarimin alle Uyclcn 11g111 konsolosluk mensubu ile ayni1 aynicalik ve

bagisiklikiardan yararlanirlar.

2. Bu maddenin 1. paragrafi, Kabul Eden Devletin uyrugu olan veya bu Devlette strekli

ikamet eden veya kazang saglama amaciyla Kabul Eden Devlette ticari faaliyette bulunan aile
tyeleri igin uygulanmayacaktir.
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o Madde 42

Ayricahk ve Baélslkhldan Bulunmayan

Kigiler

1. Kabul Eden Devletin uyrugunda olan veya bu Devlette sirekli ikameti bulunan
konsolosluk hizmetlileri ve konsolosluk hizmet personeli, 36. maddenin 2. paragrafi hitkimleri
hari¢, bu S6zlesmede sézkonusu edilen ayricalik ve bagisikliktardar yararlanamayacaklardir.

2. Bu maddenin 1. paragrafinda sézﬁ edilen kigilerin aile fertleri bu Sozlesmede agiklanan
ayricalik ve bagisikliklardan yararlanamayacaklardir.

3. Kabul Eden Devlet, bu maddenin 1. ve 2. paragrafinda szl edilen kigiler tizerindeki
yargi yetkisini, konsoloslugun gorevlerini yerme getirmesini sekteye ugratmaktan kaginacak bir
bigimde kullanacaktir.

Madde 43
Konsolosluk Mensubunun veya Ailesi Efradindan Birisinin Mirasi

Bir konsolosluk mensubunun, veya bir gile ferdinin limu halinde, Kabul Eden Devlet:

1. Bu Devlette iktisap edilmis olup, muteveffamn 6limil sirasinda ihraci yasaklanmug
bulunanlar hari¢ olmak tzere, miteveffaya ait taginir mallann ihracina miisaade edecektir.

2. Miiteveffarun tagimr mallarina herhangi bir veraset vergisi tahakkuk ettirmeyecektir.

Madde 44

Konsolosluk Ayricalik ve Bagisikliklarinin Baglamasi
ve Sona Ermesi

1. Konsoloslugun her mensubu, géfev yerine gitmek igin Kabul Eden Devletin ulkesine
girisinden itibaren veya daha 6nceden bu iilkede bulunuyorsa konsolosluktaki gorevine
baslamasindan itibaren, bu Sozlesmede dngérilen ayn’cahk ve bagxglkhklardan yararlanr.

2. Bir konsolosluk mensubunun kendlslyle ‘birlikte vasayan gilesi efradi, konsolosluk
mensubunun Kabul Eden Devletin tilkesine girisi tarihinden veya o konsolosluk mensubunun ailesi
efradina dahil olduklari tarihten itibaren bu Sdzle$mede ongorilen ayricaliklar ve bagisikliklardan
yararlamrlar,

l

3. Bir konsolosluk mensubunun gorevi sona erd1g1 zaman, kendisinin ve kendisiyle birlikte
yasayan aile efradmin da ayricalik ve bagigikliklan normal olarak anilan konsolosluk mensubunun
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Kabul Eden Devletin tlkesini terk ettigi anda veya bu amagla kendisine taninan makul bir stirenin
bitiminde son bulur. Konsolosluk mensubunun kendisiyle birlikte yasayan aile efradinin
ayricaliklan ve bagisikliklar, konsolosluk mensubunun ailesi efradina dshil olmak durumu ortadan
kalkar kalkmaz sona erer. Bununla beraber, eger bu kigiler makul bir stire iginde Kabul Eden

Devletin ulkesini terk etmek niyetinde iseler ayncalik ve bagsikliklan hareketleri anina kadar
devam eder. :

4. Bir konsolosluk mensubunun 8limi vhz.ilindc,‘ k?:ndisiyle birlikte yasayan ailesi efradi,
Kabul Eden Devletin tlkesini terk ettikleri tarihte veya bu amagla onlara taminan makul stirenin

bitimine kadar, daha 6nce yararlandiklan ayricalik ve bagigikliklardan yararlanmaya devam
ederler. v

T | Madde 45

Ayricalik ve Bagigikliklardan

Feragat

1.- Gonderen Devlet bir konsolosluk mensubu hakkinda bu Sozlesmenin 34., 35. ve 36.

maddelerinde ongdriilen ayricalik ve bafigikliklardan feragat edebilir. Her halitkarda bu feragat
agik olmali ve Kabul Eden Devlete yazili olarak bildirilmelidir.

2. Eger bir kimse bu Sézlesme uyarinca yarg: bagagikligindan yararlandigi bir konuda dava
ikame ederse, esas talebe dogrudan dogruya bagl herhangi bir mukabil talep hakkinda yargi
bagisikligim ileri siiremez. :

3. Hukuki veya idari bir dava ile ilgili olarak yargi bagisikligindan feragat, kararin

uygulanmasina ait tedbirlere iliskin bagigikliktan da feragat edildigi anlamina gelmez. Bunlar igin
de ayn bir feragat gereklidir.

Madde 46

Konsolosluk Gérevlerinin Diplomatik
Temsilcilikler Tarafindan Yerine Getirilmesi
1. Bu Sozlesmenin hitkumleri, Sdzlesme nietninin miisaade ettigi olglide, konsolosluk
gorevlerinin bir diplomatik temsileilik tarafindan yerine getirilmesi halinde de uygulanur.
2. Konsolosluk gorevlerini tedvir etmekle gorevlendirilmig  diplomatik temsilcilik

mensuplarinin isimleri Kabul Eden Devletin Disigleri Bakanligina veya bu Bakanlik¢a tayin
edilmis olan makama bildirilecektir. :




3. Diplomatik Temsilcilik, gérevlerinin yerine getirilmesinde,

3.1. Konsolosluk gorev gevresindeki mahalli fnakamlara,

32. Kabul Eden Devletin merkezi makan;alanna, Kabul Eden Devletin yasalart ve
diizenlemeleri veya ilgili uluslararast hukuk kurallarinin izin vermesi halinde bagvurabilecektir.

4. Bu maddenin 2. paragrafinda zikredilen diplomatﬂc temsilcilik mensuplarimin ayricahk
ve bagisikliklani, diplomatik iliskiler konusundaki, uluslararasi hukuk kurallanna tabi olmaga
devam eder. ;

!

BOLUM V
KABUL EDEN DEVLETIN YASA VE DUZENLEMELERINE SAYGI

Madde 47

1. Ayricalik ve bafigikliklardan yararlanan herkes, bu anlagmayla kendilerine saglanan
ayricaliklara ve bafigikliklara halel gelmemek tzere, Kabul Eden Devletin yasa ve
duzenlemelerine, trafik kurallan da dahil olmak tizere, saygili olmakla yiikimludir.

2._Konsolosluk = binalan, konfsélosluk gorevlern ile bagdasmayacak amaglar igin
kullanilmayacaktir. -

3. Konsolosluk, konsolosluk menﬁuplan ve bu kisilerin aile fertleri, ulasim araglarinin
sigortalanmas: ile ilgili olarak Kabul Eden Devletin yasa ve diizenlemelerine saygihh olmakla

yiktimladiir,
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BOLUM vI1

NiTIAl HUKUMLER -

Madde 48
Onaylanma, YiirtiriGge Gil:'me,
Fesih :

1. Bu Sézleyme onaya tabi olacak ve onay belgelennm teatisini izleyen otuzuncu giinde
yurirlige girecektir,

2. Bu Sozlesme, Akit taraflardan birinin dmenne isbu Sozlesmeyi feshetmek istedigini
yazili olarak bildirmesini izleyen altinci ayin bitiminde yurtirlikten kalkacaktir,

Saraybosna'da, 29 Ocak 2002 tarihinde, Tiirk¢e, Bosnakga, Hirvatga, Sirpca ve Ingilizce
dillerinde ikiger niisha halinde imzalanmis olup, her tg metin de aym sekilde gegerlidir. Isbu
Sozlesmenin hitkiimlerinin yorumlanmasinda uyu;mazhk gikmasi halinde, Ingilizce metin gegerli
olacaktir.
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